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I'ART S'TEMPARE DE [A CONFLUENCE

« Street Art et art dans la rue rythment le parcours urbain des promeneurs, des touristes, des
étudiants, des chalands... l'art s'impose dans le quotidien, sur le chemin de la boulangerie ou
de I'école, gagne la curiosité populaire, habitue les passants & I'éfrange et s'offre & tous, sans
I'obstacle des finances, du guichet ou des portes. L'art s'infilire en douceur dans les rues
namuroises et il est de notre volonté d'accentuer sa présence dans le paysage urbain |...).
Pour développer un parcours artistique urbain, la Ville commandera ou achétera des ceuvres
auprés d'artistes internationaux, nationaux mais aussi locaux |(...). Uart dans la ville peut aussi
&tre éphémére, ce qui autorise davantage de folies et d'audace. »

Namur Confluent Culture

Depuis le lancement de Namur Confluent Culture en 2012, la Ville multiplie les projets en vue
d'intégrer 'art dans |'espace public et de le rendre accessible au plus grand nombre. L'objectif est
d’embellir Namur et de renforcer son atfractivité en transformant 'espace urbain en lieu d'exposition
permanent.

Audeld du Street Art, bien présent dans Namur avec la création d'une vingtaine de fresques, I'art
urbain se manifeste également & travers le parcours Sculptures dans la Ville qui méle installations
éphéméres et oeuvres permanentes au coeur de la capitale wallonne.

Avec la création de I'Espace Confluence sur le site du Grognon, c'est un nouveau cheminement
artistique qui se dessine au départ du NID (Namur Intelligente et Durable). Bordé par la Sambre ef
par la Meuse, il intégrera progressivement une variété d'oeuvres issues notamment des collections
communales ef se prolongera au Square de la francophonie, sur la rive jamboise, de I'autre cété de
la Meuse.

Au départ de |'Espace Confluence, & quelques pas du Delio, la Ville de Namur vous invite & (re)
découvrir la Capitale wallonne et sa Citadelle, & pied, & vélo, en trottinette ou via le t#éléphérique,
en conjuguant patrimoine ancien et créations confemporaines.

« Les ceuvres d’intégration ancrées de facon originale dans leur milieu n’ont pas vocation a
faire consensus et a rassembler tout le monde, mais peut-étre surfout @ ménager des espaces
de surprise, de dessaisissement, de résistance. »

Louis Jacob (Art public et les transformations de I'espace urbain)
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@ Huredu Grognon

la Hure du Grognon est I'ceuvie la plus ancienne du site de la Confluence, en tout cas
d'apparence. Il s'agit en rédlité d'une copie en pierre calcaire d'une dalle sculptée dul8e s.
représentant une téfe de cochon. Extraite du mur de souténement du pont de France en 2016,
elle provient vraisemblablement du fronton de lo porte du Grognon (partie intégrante de
I'enceinte de Namur) démolie dans les années 1850.

Dans un premier femps, la Ville de Namur avait fait le choix de la replacer sur son site d'origine, au
cceur du site du Grognon, mais vu les risques de détérioration et de vandalisme, il a été décidé de
placer une copie & l'identique ([méme taille, méme relief] en pierre calcaire de Meuse tandis que le
bloc original rejoindra sa sceur ainée dans le Musée archéologique au pole muséal les Bateliers.

Cette copie réalisée par I'artisan-sculpteur Pierre Boreux (202 1) est également intéressante d'un point
esthétique car la couleur de la pierre calcaire franche sur le voile en béton dans lequel la piece est
encastrée.

Un petit bout d’histoire

En 1601, I'entretailleur {sculpteur) Jean de Launoy est payé par la
Ville de Namur pour avoir fourni une « hure de pourceau » destinée
& omer la Porte du Grognon. Cette initiative communale traduit
I'adoption officielle d'une étymologie expliquant le toponyme par
la (vague] ressemblance du site & un groin de cochon.

la Porte de Grognon fut détruite dans les années 1850, dans le
cadre de I'agrandissement du port fluvial. Chacune de ses faces
était alors ornée d'une hure de porc sculptée, dont une fut encastrée
dans un mur de I'Ecole communale des filles puis dans un mur de
quai, ou elle resta jusqu’aux récents fravaux de déplacement des
impétfrants.




Grognon : un toponyme namurois emblématique

Par Jean Germain, Secrétaire de la Commission royale de Toponymie et de Dialectologie (Section
wallonne)

le Grognon est cette partie trés ancienne de la Ville de Namur, qui se trouve exactement au confluent
de la Sambre ef de la Meuse, & un endroit parficuliérement emblématique pour la Wallonie.
Présumée pour I'époque gallotomaine déja, la vocation portuaire des lieux est attestée par
I'archéologie dés la période mérovingienne (Vie s.).

L'étymologie du toponyme grognon, ou "groignon” en ancien frangais, a été trés discutée, semblet-
il. Selon le dictionnaire wallon de L&on Pirsoul (1934), & Namur méme, « les uns ont vu, dans la
langue de terre qui s'avance au confluent de la Sambre et de la Meuse, la forme d'un groin de
cochon » ; d'autres auraient atiribué cette dénomination au mot disgrogn 'fer "ébrécher”, dont le dérivé
grognon aurait fait « allusion & une bréche dans les murs de quai produite par un coup d'eau ». Cette
seconde hypothése, purement anecdotique, ne repose sur aucun fondement et est & écarfer
définitivement.

Tous les foponymistes wallons s'‘accordent pour dire que le mot wallon grognon, dérivé de groin, qui
désigne partout en zone wallonne le groin du cochon et/ou le museau du chien [au sens figuré, la
figure ou la moue d'un étre humain), s'applique idéalement au promontoire du confluent Sambre et
Meuse, dans un sens métaphorique tout & fait compréhensible quand on connait I'endroit.

Du reste, comme le rappelle André Duligre, le mot groin avait déja en ancien francais le sens
fopographique de "extrémité, cap, promontoire” et le grand dictionnaire de Godefroy cite méme un
dessin daté de 1840 qui montre clairement une hure de porc fimbrant le fronton de lo porte du
Grognon (Collections SAN) 4 texte qu'on croirait écrit pour Namur : « La nature du lieu fait les
forteresses estre plus fortes quand elles sont assises sur les groins des rochiers.» Les dictionnaires du
wallon namurois ont méme lexicalisé cette acception particuliére du mot grognon & Namur en lui
accordant une nofice distincte.




